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AKTER SOM ANTAS AV ORGAN SOM INRATTATS
GENOM INTERNATIONELLA AVTAL

BESLUT nr 01/2022 AV TULLKOMMITTEN FOR FRIHANDELSAVTALET MELLAN EUROPEISKA
UNIONEN OCH REPUBLIKEN SINGAPORE

av den 20 december 2022

om indring av vissa delar i protokoll 1 till frihandelsavtalet om definition av begreppet
ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete, och dess bilagor [2023/202]

TULLKOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Singapore (nedan kallat avtalet), sarskilt
artikel 34 i protokoll 1 och artikel 16.2 i avtalet, och

av foljande skal:

(1) 1 artikel 34 (Andringar av protokollet) i protokoll 1 till avtalet féreskrivs att parterna genom beslut i den
tullkommitté som inrdttats i enlighet med artikel 16.2 (Specialiserade kommittéer) i avtalet fir &ndra
bestimmelserna i protokoll 1 till avtalet.

(2)  Andringar gjordes den 1 januari 2012, den 1 januari 2017 och den 1 januari 2022 i forhallande till den
nomenklatur som regleras av konventionen om systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering (HS).
Parterna har enats om att uppdatera protokoll 1 for att dterspegla den senaste versionen av HS.

(3)  Parterna har enats om att dndra tillimpningsomrédet for de drliga kvoter som anges i bilaga B a till protokollet for
konserverat flisk-, kyckling- och notkott, curryfiskbullar och blackfiskbullar.

(4)  Tartikel 17 (Villkor for upprittande av en ursprungsdeklaration) i protokoll 1 faststills att en ursprungsdeklaration
far upprittas i Europeiska unionen av, bland annat, en exportor som ir godkind exportor och i Singapore av, bland
annat, en registrerad exportor. For att bdda parternas ekonomiska aktorer ska behandlas lika bor protokoll 1 dndras
s att varje part, i enlighet med sina lagar och andra forfattningar, kan besluta vilken exportdr som fir uppritta en
ursprungsdeklaration. En definition av exportor ar darfor nédvindig.

(5)  Med tanke pd den nya definitionen av exportor behover exportor i definitionen av sindning i artikel 1.1 b, artikel 13
(Oférindrat skick) och artikel 14 (Utstillningar) i protokoll 1 ersittas med avsandare.

(6) T artikel 17.5 (Villkor for upprittande av en ursprungsdeklaration) foreskrivs att en ursprungsdeklaration ska
undertecknas for hand av exportoren. Parterna har enats om att fringd detta krav for att underldtta handeln och
minska den administrativa bordan for att omfattas av tullférmanerna i avtalet.

(7)  Idefinitionen av pris fritt fabrik i artikel 1.1 f 4r det nodvandigt att tydliggora hur tillverkare ska forsts nir den sista
bearbetningen eller behandlingen laggs ut pd en underleverantor.

(8)  Med tanke pd att bdda parter ska tillimpa ett system med registrerade exportorer bor det ursprungsdokument som
upprittas i parterna byta namn fran ursprungsdeklaration till ursprungsforsakran.
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(9)  Som en overgdngsatgird bor det foreskrivas att Singapore under en period pd 3 manader frin och med den dag dd
detta beslut trider i kraft kommer att godta ursprungsdeklarationer som upprittats i enlighet med artikel 17
(Villkor for upprittande av en ursprungsdeklaration) och artikel 18 (Godkind exportor) i protokoll 1 till det avtal
som var i kraft fore dagen for detta besluts ikrafttradande.
(10) Protokoll 1 till avtalet och flera av dess bilagor bor dirfor dndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokoll 1 till avtalet ska dndras pé foljande sitt:

1.

Innehallsforteckningen i protokoll 1 ska ersdttas med foljande:

"INNEHALL

AVSNITT 1 ALLMANNA BESTAMMELSER

ARTIKEL 1 Definitioner

AVSNITT 2 DEFINITION AV BEGREPPET URSPRUNGSPRODUKTER
ARTIKEL 2 Allmanna villkor

ARTIKEL 3 Ursprungskumulation

ARTIKEL 4  Helt framstillda produkter

ARTIKEL 5  Tillrdckligt bearbetade eller behandlade produkter
ARTIKEL 6  Otillricklig bearbetning eller behandling
ARTIKEL 7  Bedémningsenhet

ARTIKEL 8  Tillbehor, reservdelar och verktyg

ARTIKEL 9  Satser

ARTIKEL 10 Neutrala element

ARTIKEL 11 Bokforingsmissig uppdelning

AVSNITT 3 TERRITORIELLA VILLKOR

ARTIKEL 12 Territorialprincip

ARTIKEL 13 Of6rindrat skick

ARTIKEL 14 Utstillningar

AVSNITT 4 TULLRESTITUTION ELLER TULLBEFRIELSE
ARTIKEL 15 Forbud mot restitution av eller befrielse frén tullar
AVSNITT 5 URSPRUNGSFORSAKRAN

ARTIKEL 16 Allménna villkor

ARTIKEL 17 Villkor for upprittande av en ursprungsfrsakran
ARTIKEL 19 Ursprungsforsakrans giltighet

ARTIKEL 20 Uppvisande av ursprungsforsikran

ARTIKEL 21 Import i delleveranser

ARTIKEL 22 Undantag fran krav pd ursprungsforsikran
ARTIKEL 23 Styrkande handlingar

ARTIKEL 24 Bevarande av ursprungsforsikran och styrkande handlingar
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ARTIKEL 25 Avvikelser och formella fel

ARTIKEL 26 Belopp i euro

AVSNITT 6 BESTAMMELSER OM ADMINISTRATIVT SAMARBETE
ARTIKEL 27 Samarbete mellan behoériga myndigheter
ARTIKEL 28 Kontroll av ursprungsforsakringar
ARTIKEL 29 Administrativa undersokningar
ARTIKEL 30 Tvistlosning

ARTIKEL 31 Sanktioner

AVSNITT 7 CEUTA OCH MELILLA

ARTIKEL 32 Tillimpning av protokollet

ARTIKEL 33 Sirskilda villkor

AVSNITT 8 SLUTBESTAMMELSER

ARTIKEL 34 Andringar av protokollet

ARTIKEL 35 Overgdngsbestimmelser for varor under transitering eller i lager

Forteckning over tillagg

BILAGA A: INLEDANDE ANMARKNINGAR TILL FORTECKNINGEN I BILAGA B

BILAGA B: FORTECKNING OVER DEN BEARBETNING ELLER BEHANDLING AV ICKE-URSPRUNGSMATERIAL

SOM KRAVS FOR ATT DEN TILLVERKADE PRODUKTEN SKA FA URSPRUNGSSTATUS

BILAGA B a: ADDENDUM TILL BILAGA B

BILAGA C:  MATERIAL SOM INTE OMFATTAS AV KUMULATION ENLIGT PUNKT 2 I ARTIKEL 3

BILAGA D: PRODUKTER SOM AVSES I PUNKT 9 I ARTIKEL 3 FOR VILKA MATERIAL MED URSPRUNG I ETT

ASEANLAND SKA ANSES VARA MATERIAL SOM HAR URSPRUNG I EN PART

BILAGA E:  URSPRUNGSFORSAKRAN

Gemensamma forklaringar
GEMENSAM FORKLARING OM FURSTENDOMET ANDORRA
GEMENSAM FORKLARING OM REPUBLIKEN SAN MARINO

GEMENSAM FORKLARING OM OVERSYNEN AV URSPRUNGSREGLERNA 1 PROTOKOLL 1.
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2. Artikel 1 ska ersittas med foljande:

"ARTIKEL 1

Definitioner

1. Idetta protokoll giller f6ljande definitioner:

a)  Aseanland: en medlemsstat av Sydostasiatiska nationers forbund som inte r part i detta avtal.

b) kapitel, nummer och undernummer: de kapitel, nummer (med fyrstillig sifferkod) eller undernummer (med sexstillig
sifferkod) som anvinds i systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering, i detta protokoll kallat
Harmoniserade systemet eller HS.

) klassificering: klassificeringen av en produkt eller ett material enligt ett visst kapitel, nummer eller undernummer i
Harmoniserade systemet.

d) sandning: produkter som antingen sinds samtidigt fran en avsdndare till en mottagare eller omfattas av ett enda
transportdokument for hela transporten fran avsiandaren till mottagaren eller, i avsaknad av ett sddant dokument,
av en enda faktura.

e) tullvirde: det virde som faststills i enlighet med avtalet om tullvirdeberakning.

f) pris fritt fabrik: det pris som betalas for produkten fritt fabrik till den tillverkare i vars foretag den sista
bearbetningen eller behandlingen 4ger rum, forutsatt att virdet av allt anvidnt material och alla andra kostnader
for tillverkningen inkluderas i priset och att avdrag gjorts for alla inhemska skatter som kommer att eller kan
komma att dterbetalas nir den framstillda produkten exporteras.

Nir det faktiskt betalade priset inte aterspeglar samtliga kostnader for tillverkningen av en produkt som faktiskt
uppstétt i unionen eller i Singapore, avses med priset fritt fabrik summan av alla dessa kostnader med avdrag for
alla inhemska skatter som kommer att eller kan komma att dterbetalas nir den framstillda produkten exporteras.
Nir den sista bearbetningen eller behandlingen har lagts ut pé en underleverantor kan uttrycket tillverkare avse det
foretag som har anlitat underleverantoren.

g) exportér: en i en part beligen person som i enlighet med kraven i den partens lagar och andra forfattningar
exporterar eller producerar en ursprungsprodukt och far uppritta en ursprungsforsikran.

h) fungibla material: material som har samma beskaffenhet, handelskvalitet och tekniska och fysiska egenskaper, och
som inte kan skiljas frn varandra nir de inforlivats i den firdiga produkten.

i)  varor: bade material och produkter.

j)  juridisk person: ett rittssubjekt som bildats i laga ordning eller pd annat sitt organiserats enligt gillande lag,
antingen for vinstindamal eller i annat syfte, och antingen privatigt eller statsigt, inbegripet bolag, stiftelser,
handelsbolag, samriskforetag, enskilda naringsidkare eller foreningar.

k) tillverkning: alla slag av bearbetning eller behandling, inbegripet sammansattning.

1) material: alla ingredienser, ramaterial, bestdndsdelar eller delar etc. som anvinds vid tillverkningen av en produkt.

m) person: en fysisk person eller juridisk person.

n) produkt: den produkt som tillverkas, dven om den ar avsedd for senare anvindning i en annan tillverkningsprocess.

o) vdrdet av material: tullvirdet vid importtillfallet for det icke-ursprungsmaterial som anvints eller, om vérdet inte dr
kint och inte kan faststillas, det forsta faststillbara pris som betalats for materialet i Europeiska unionen eller i
Singapore.”

3. Artikel 13.3 ska ersdttas med foljande:

3. Utan att det paverkar tillimpningen av avsnitt 5 fir sindningar delas upp om det gors av avsindaren eller pa
dennes ansvar och forutsatt att produkterna kvarstdr under tullévervakning i transitlandet eller transitlinderna.”
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4. Artikel 14.1 a och b ska ersittas med foljande:
”a) en avsdndare har sdnt produkterna fran en part till utstdllningslandet och stallt ut produkterna dr,
b) den avsindaren har sdlt eller pa annat sitt avyttrat produkterna till en person i en part,”.

5. Artikel 17 ska ersittas med f6ljande:

"ARTIKEL 17

Villkor for upprittande av en ursprungsforsikran
1. Enursprungsforsikran enligt artikel 16 (Allménna villkor) far upprittas av exportoren.

2. En ursprungsforsikran fir upprittas om de berorda produkterna kan anses vara produkter med ursprung i
unionen eller Singapore och om de uppfyller dvriga villkor i detta protokoll.

3. En exportér som upprittar en ursprungsforsikran ska vara beredd att ndr som helst pd begiran av
tullmyndigheterna i den exporterande parten uppvisa alla de relevanta handlingar som anges i artikel 23 (Styrkande
handlingar) och som styrker att de berérda produkterna har ursprungsstatus samt att 6vriga villkor i detta protokoll
ar uppfyllda.

4. En ursprungsforsikran ska upprittas av exportoren genom att forsdkran, vars text dterfinns i bilaga E till detta
protokoll, maskinskrivs, stimplas eller trycks pa fakturan, foljesedeln eller ndgon annan kommersiell handling, enligt
den exporterande partens nationella lagstiftning. Om f6rsdkran skrivs for hand ska detta géras med black och versaler.
Vid export frin Singapore ska ursprungsforsikran upprittas pd engelska, och vid export frin unionen fir
ursprungsforsikran upprittas pd ndgon av sprakversionerna i bilaga E till detta protokoll.

5. Genom undantag fran punkt 1 fir en ursprungsforsikran i undantagsfall upprittas efter exporten (forsakran i
efterhand), pa villkor att den uppvisas i den importerande parten senast tvd dr for unionens vidkommande och senast
ett ar for Singapores vidkommande efter att varorna forts in pa territoriet.”

6. Iinnehallsforteckningen och i artikel 3.6, artikel 3.13, artikel 11.5, artikel 14.2, artikel 15.1, artikel 15.3, rubriken till
avsnitt 5, artikel 16.1, artikel 16.2, rubriken till artikel 19, artikel 19.1, artikel 19.2, artikel 19.3, rubriken till
artikel 20, artikel 20, artikel 21, rubriken till artikel 22, artikel 22.1, artikel 23, rubriken till artikel 24, artikel 24.1,
artikel 24.2, artikel 25.1, artikel 25.2, artikel 27.1, artikel 27.2, rubriken till artikel 28, artikel 28.1, artikel 28.2,
artikel 30.1, artikel 33.3 och artikel 35 ska "ursprungsdeklaration” ersittas med "ursprungsforsakran”.

7.  Artikel 18 ska utga.

8.  Artikel 26 ska ersittas med f6ljande:

"ARTIKEL 26

Belopp i euro

1. Vid tillimpning av bestimmelserna i artikel 22.3 (Undantag frdn krav pa ursprungsforsikran) i fall dar produkter
faktureras i en annan valuta dn euro, ska de i euro uttryckta beloppens motvirde i de nationella valutorna i unionens
medlemsstater faststdllas arligen av vart och ett av de ber6rda linderna.

2. En sindning ska omfattas av bestimmelserna i artikel 22.3 (Undantag frin krav pa ursprungsforsikran) med
utgdngspunkt i den valuta i vilken fakturan upprittats och det belopp som faststallts av det ber6rda landet.

3. Beloppen i en viss nationell valuta ska utgora motvirdet till beloppen i euro den forsta arbetsdagen i oktober.
Beloppen ska meddelas Europeiska kommissionen senast den 15 oktober och ska tillimpas fran och med den
1 januari f6ljande &r. Europeiska kommissionen ska meddela samtliga berorda linder de aktuella beloppen.
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4. En medlemsstat i unionen fir avrunda, uppét eller nedét, det belopp som blir resultatet av omrakningen till dess
nationella valuta av ett belopp i euro. Det avrundade beloppet fir inte avvika med mer dn 5 % fran det belopp som
omrikningen resulterar i. Unionens medlemsstater fir ldta motvirdet i nationell valuta till ett belopp uttryckt i euro
vara ofordndrat om omrakningen av detta belopp vid tidpunkten for den arliga justering som avses i punkt 3 fore
avrundning resulterar i en 6kning pd mindre dn femton procent av motvérdet i nationell valuta. Motvirdet i nationell
valuta far bibehéllas oforandrat om omrikningen skulle resultera i ett ldgre motvirde.

5. Deieuro uttryckta beloppen ska ses ver av parterna i den tullkommitté som inrittats i enlighet med artikel 16.2
(Specialiserade kommittéer) pd begdran av unionen eller Singapore. Vid denna oversyn ska parterna beakta det
onskvirda i att bevara effekten av berorda beloppsgrinser i reala tal. For detta andamal far parterna genom beslut i
tullkommittén dndra de i euro uttryckta beloppen.”

9. Bilaga B ska dndras i enlighet med bilaga 1 till det hir beslutet.
10. Bilaga B a ska dndras i enlighet med bilaga 2 till det hir beslutet.
11. Bilaga D ska dndras i enlighet med bilaga 3 till det hir beslutet.
12. Bilaga E ska dndras i enlighet med bilaga 4 till det hir beslutet.

Artikel 2
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft den 1 januari 2023.

Utfdrdat i Bryssel den 20 december 2022.

For tullkommittén EU-Singapore

Pd Europeiska unionens vignar Pd Republiken Singapores vignar
Jean-Michel GRAVE Lim Teck LEONG
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BILAGA 1

Bilaga B till protokoll 1 ska dndras pd foljande sitt:
1. Iraden for HS-nummer "0305” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

"Fisk, torkad, saltad eller i saltlake; rokt fisk, aven kokt eller pd annat sitt virmebehandlad fore eller under rokningen”.
2. Iraden for HS-nummer "ex 0306” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

"Kriftdjur, dven utan skal, torkade, saltade eller i saltlake; rokta kriftdjur, dven utan skal, dven kokta eller pd annat sitt
virmebehandlade fore eller under rokningen; kriftdjur med skal, dngkokta eller kokta i vatten, dven kylda, frysta,
torkade, saltade eller i saltlake”.

3. Iraden for HS-nummer "ex 0307” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

"Blotdjur, aven utan skal, torkade, saltade eller i saltlake; rokta blotdjur, dven utan skal, dven kokta eller pd annat sitt
viarmebehandlade fore eller under rokningen”.

4. Mellan raden for HS-nummer "ex 0307 och raden for HS-nummer "Kapitel 4” ska foljande rader inforas:

"ex 0308 Ryggradslosa vattendjur, andra dn kriftdjur och | Tillverkning vid vilken allt anvadnt material enligt
blotdjur, torkade, saltade eller i saltlake; rokta kapitel 3 ar helt framstillt

ryggradslosa vattendjur, andra dn kriftdjur och
blotdjur, dven kokta eller pé annat stt
virmebehandlade fore eller under rokningen

0309 Mjol och pelletar av fisk, kriftdjur, blotdjur och | Tillverkning vid vilken allt anvint material enligt
andra ryggradslosa vattendjur, limpliga som kapitel 3 ar helt framstallt”.
livsmedel

5. Iraden for HS-nummer "ex kapitel 15” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

”Animaliska, vegetabiliska eller mikrobiella fetter och oljor samt spaltningsprodukter av sddana fetter och oljor;
beredda atbara fetter; animaliska och vegetabiliska vaxer; med undantag av foljande:”.

6. Iraden f6r HS-numren "1509 och 1510” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:
"Olivolja och fraktioner av denna olja, andra oljor erhdllna enbart ur oliver samt fraktioner av sidana oljor”.
7. Iraden for HS-numren "1516 och 1517” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

”Animaliska, vegetabiliska eller mikrobiella fetter och oljor samt fraktioner av sidana fetter eller oljor, som helt eller
delvis hydrerats, omforestrats (dven internt) eller elaidiniserats, dven raffinerade men inte vidare bearbetade

Margarin; dtbara blandningar och beredningar av animaliska, vegetabiliska eller mikrobiella fetter eller oljor eller av
fraktioner av olika fetter eller oljor enligt detta kapitel, andra 4n 4tbara fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter
eller oljor enligt nr 15.16”.

8. Iraden for HS-nummer "Kapitel 16” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:
"Beredningar av kott, fisk, kraftdjur, bl6tdjur, andra ryggradslosa vattendjur eller insekter”.
9. Iraden f6r HS-nummer "ex kapitel 24” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

"Tobak samt varor tillverkade av tobaksersittning; produkter avsedda for inhalering utan forbranning, dven
innehéllande nikotin; andra nikotinprodukter avsedda for intag av nikotin in i manniskokroppen; med undantag av
foljande:”.
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10. Mellan raden for HS-nummer "ex 2402” och raden for HS-nummer "Kapitel 25” ska foljande rader inforas:

7240412

Produkter avsedda for inhalering utan
forbranning, inte innehallande tobak
eller rekonstituerad tobak, och
innehallande nikotin

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer
som helst, utom material enligt samma nummer som
produkten. Material enligt samma nummer som produkten
far dock anvindas om dess totala virde inte overstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

ex 2404 19

Patroner och péfyllningsbehéllare,
fyllda, for elektroniska cigaretter

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer
som helst, utom material enligt samma nummer som
produkten. Material enligt ssmma nummer som produkten
far dock anvindas om dess totala virde inte overstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

240491

Andra produkter dn produkter avsedda
for inhalering utan forbranning, for
oral anvindning

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer
som helst, utom material enligt samma nummer som
produkten, dir

— sockrets individuella vikt eller den individuella vikten av
anvint material enligt kapitel 4 inte verstiger 20 % av
slutproduktens vikt, och

— den sammanlagda vikten av socker och anvint material
enligt kapitel 4 inte Gverstiger 40 % av slutproduktens
vikt

2404 92,
240499

Andra produkter dn produkter avsedda
for inhalering utan f6rbranning, for
anvindning pa huden och for annan dn
oral anvindning

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer
som helst, utom material enligt samma nummer som
produkten. Material enligt samma nummer som produkten
far dock anvindas om dess totala virde inte Gverstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik”.

11. Mellan raden for HS-nummer “ex kapitel 38” och raden f6r HS-nummer "3823” ska foljande rader inforas:

"ex 3816

Stampmassa av dolomit

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer
som helst, utom material enligt ssmma nummer som
produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

31.1.2023
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ex 3822 Testkit for malariadiagnostik Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer

Immunologiska produkter, oblandade, | $°™ helst”.

som inte foreligger i avdelade doser
eller i former eller forpackningar for
forsiljning i detaljhandeln

Immunologiska produkter, blandade,
som inte foreligger i avdelade doser
eller i former eller forpackningar for
forsiljning i detaljhandeln

Immunologiska produkter som
foreligger i avdelade doser eller i
former eller forpackningar for
forsiljning i detaljhandeln

Blodgrupperingsreagens

12. Iforsta raden for HS-nummer "6306” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

"Presenningar och markiser; tilt (inbegripet tradgardspaviljonger och liknande artiklar); segel till batar, segelbrador
eller fordon; campingartiklar”.

13. Iraden for HS-nummer "8522” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

"Delar och tillbehor limpade for anvindning uteslutande eller huvudsakligen med apparater enligt nr 8519 eller
8521”.

14. Iraden for HS-nummer "8529” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

"Delar som ar limpliga att anvdndas uteslutande eller huvudsakligen till apparater enligt nr 8524-8528".
15. Iraden for HS-nummer "8548” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

“Elektriska delar till maskiner och apparater, inte ndimnda eller inbegripna ndgon annanstans i detta kapitel”.

16. Mellan raden for HS-nummer "8548” och raden for HS-nummer "ex Kapitel 86” ska foljande rad inforas:

"8549 Elektriskt och elektroniskt avfall och Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer
skrot. som helst, utom material enligt samma nummer som
produkten
eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik”.

17. Iraden for HS-nummer "ex kapitel 86” ska texten i kolumnen HS-nummer och texten i kolumnen "Varuslag” ersittas
med f6ljande:

"Kapitel 86” respektive "Lok och annan rullande jarnvigs- och sparviagsmateriel samt delar till sidan materiel; stationdr
jarnvdgs- och spérvigsmateriel samt delar till sddan materiel; mekanisk (inbegripet elektromekanisk) trafiksignale-

ringsutrustning av alla slag”.

18. Mellan raden for HS-nummer "ex 8804” och raden for HS-nummer "ex Kapitel 89” ska f6ljande rad inforas:

"ex 8806 Obemannade luftfartyg Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer
Televisionskameror, digitala kameror | som helst, utom material enligt samma nummer som
och videokameror produkten och enligt nr 8529
eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik”.
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19. Iraden for HS-nummer "9013” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

"Lasrar, andra dn laserdioder; andra optiska apparater och instrument, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans
i detta kapitel”.

20. Mellan raden for HS-nummer "9016” och raden for HS-nummer "9025” ska foljande rad inforas:

“ex 9021 Material f6r ortopediska artiklar eller | Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer
artiklar for behandling av frakturer och | som helst, utom material enligt samma nummer som
for tandprotesartiklar: produkten

— Spik, stift (inbegripet haftstift), | eller
spikbleck, marlor (andra d4n sddana | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte
enligt nr 8305) och liknande | overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
artiklar, av jarn eller stdl, dven
med huvud av annat material,
dock inte sddana med huvud av
koppar

— Gingade artiklar och icke gdngade
artiklar av jarn eller stdl, med
undantag av franska triaskruvar,
andra traskruvar, skruvkrokar och
skruvoglor,  fjaderbrickor  och
andra lasbrickor, nitar

— Titan och varor av titan, inbegripet | Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer
avfall och skrot som helst”.

21. Iraden f6r HS-nummer "Kapitel 94” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

"Mobler; singkldder, madrasser, resdrbottnar till singar, kuddar och liknande stoppade inredningsartiklar;
belysningsarmatur och andra belysningsartiklar, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans; ljusskyltar,
namnplatar med belysning o0.d.; monterade eller monteringsfardiga byggnader”.
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BILAGA 2

Bilaga B a till protokoll 1 ska dndras pa foljande sitt:
1. Punkt 3 i de gemensamma bestimmelserna ska utgd.
2. Punkt 4 i de gemensamma bestimmelserna omnumreras som punkt 3.
3. Punkt 5 i de gemensamma bestimmelserna omnumreras som punkt 4.
4. Iraden for HS-nummer
"ex 1602 32
ex 1602 41
ex 1602 49
ex 1602 50”
i kolumnen "varuslag” ska texten "konserverat flisk-, kyckling- och nétkott (- R)” ersittas med foljande:

"Burkkonserv av kott eller kottfarslimpa av flask (innehéllande mer dn 40 viktprocent flaskkott eller slaktbiprodukter),
burkkonserv av kott eller kottfirslimpa av kyckling (innehdllande mer dn 20 viktprocent kycklingkott eller
slaktbiprodukter av kyckling), burkkonserv av kott eller kottfarslimpa av notkott (innehdllande mer dn 20 viktprocent
notkott eller slaktbiprodukter)”.

5. Iraden for HS-nummer "ex 1604 20” ska texten "Curryfiskbullar bestdende av fiskkott, curry, vetestirkelse, salt, socker
och blandade smaktillsatser” i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

"fiskbullar och fiskfirsbiffar av fiskkott utom tonfisk och makrill, stirkelse, salt, socker och blandade smaktillsatser”.
6. Raden for HS-nummer

"ex 1605 10

ex 1605 90

ex 1605 20

ex 1605 20

ex 1605 20

ex 1605 30”

ska ersittas med foljande:

"ex 1605 10 Krabbullar bestdende av vetestirkelse, salt, socker, Tillverkning utgdende frén material
blandade smaktillsatser, krabbkott och krabbfirs enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som
produkten”.

ex 1605 54 Blackfiskbullar bestdende av fiskkott, fars av
sepiablackfisk, vetestirkelse, salt, socker och blandade
smaktillsatser

ex 1605 21 Har gow bestdende av rikor, vetestirkelse, maniok,
vatten, salladslok, ingefira, socker och salt

ex 1605 29 Shaomai bestdende av huvudsakligen rikor, kyckling,
majsstirkelse, vegetabilisk olja, svartpeppar, sesamolja
och vatten

ex 1902 20 Stekta rikor i filodeg av rismjol (wonton), bestdende av
rikor, salt, olja, socker, ingefira, peppar, 4gg, vindger och
sojasds

ex 1605 54 Fiskbullar med hummersmak: kott av sepiablackfisk,
fiskkott och krabbkott
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BILAGA 3

Bilaga D till protokoll 1 ska dndras pa foljande sitt:
1. Iraden for HS-nummer "2909” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

“Etrar, eteralkoholer, eterfenoler, eteralkoholfenoler, alkoholperoxider, eterperoxider, acetalperoxider och hemiacetal-
peroxider, ketonperoxider (dven inte kemiskt definierade) samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sidana
foreningar”.

2. Iraden for HS-nummer "9013” ska texten i kolumnen "Varuslag” ersittas med foljande:

“Lasrar, andra dn laserdioder; andra optiska apparater och instrument, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans i
detta kapitel”.
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BILAGA 4

Bilaga E till protokoll 1 ska dndras pa foljande sitt:
1. Irubriken till bilaga E ska termen "ursprungsdeklaration” ersittas med "ursprungsforsikran”.
2. Forsta stycket i bilaga E ska ersittas med foljande:

"Ursprungsforsikran, vars text dterges nedan, ska upprittas i enlighet med fotnoterna. Fotnoterna behover dock inte
aterges.”

3. Fotnot 1 ska ersittas med foljande:

”Ange det referensnummer genom vilket exportéren kan identifieras. For exportoren i unionen kommer detta att vara
det nummer som tilldelats i enlighet med unionens lagar och andra forfattningar. For Singapore kommer detta att vara
det nummer som tilldelats i enlighet med Singapores lagar och andra forfattningar. Om exportoren inte har tilldelats
ndgot nummer kan faltet limnas tomt.”

4. Den sista meningen fore fotnoten ska ersittas med foljande:
”(Exportdrens namn)”.

5. Fotnot 4 ska utgd.
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GEMENSAM FORKLARING OM OVERGANGSATGARDER EFTER DEN DAG DA BESLUTET
TRADER I KRAFT

Genom undantag fran artikel 17 (Villkor f6r upprattande av en ursprungsforsikran) i protokoll 1 till avtalet, dndrat genom
detta beslut, ska Singapore fortsitta att bevilja formanlig tullbehandling enligt detta avtal for varor med ursprung i unionen
som exporteras frdn unionen mot uppvisande av en ursprungsdeklaration som upprittats i enlighet med artikel 17 (Villkor
for upprittande av en ursprungsdeklaration) och artikel 18 (Godkind exportor) i protokoll 1 till det avtal som var i kraft
fore dagen for detta besluts ikrafttradande. Denna 6vergingsdtgird ska tillimpas under en period pa tre ménader fran och
med den dag da detta beslut trader i kraft.
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